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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по правата на жените и равенството между половете приканва водещата 

комисия по бюджети да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, 

следните предложения: 

А. като има предвид, че съгласно член 2 и член 3, параграф 3 от Договора за 

Европейския съюз (ДЕС) равенството между жените и мъжете е основополагаща 

ценност на ЕС и една от неговите цели и че съгласно член 8 от Договора за 

функционирането на Европейския съюз (ДФЕС) във всички свои дейности Съюзът 

полага усилия за насърчаване на равенството между мъжете и жените; като има 

предвид, че интегрирането на принципа на равенство между половете и 

съобразеното с фактора пол бюджетиране са важни инструменти за включването на 

този принцип в политиките, мерките, действията и програмите на ЕС за развитие с 

оглед насърчаване на активното участие на жените на пазара на труда и в 

икономическите и социалните дейности, а така също и борба с дискриминацията; 

Б. като има предвид, че е важно при изпълнението на програмата „Права, равенство и 

гражданство“ програмата „Дафне“ да запази възможно най-голямо значение; като 

има предвид, че Комисията трябва да вземе под внимание необходимостта от 

поддържане на достатъчно равнище на финансиране и да осигури приемственост на 

дейностите и предвидимост на финансирането във всички области, обхванати от 

специфичните цели; като има предвид, че следва да бъде на разположение по-голям 

бюджет за борба с насилието срещу жени, тъй като една от всеки три жени в ЕС е 

изпитала основано на пола насилие; 

В. като има предвид, че повишаването на конкурентоспособността на икономиката на 

ЕС, инфраструктурата, добре финансираните научни изследвания, подкрепата за 

развитието на умения и постоянният ангажимент на ЕС за увеличаване на 

инвестициите са от ключово значение за осигуряване на устойчив растеж и 

създаване на качествени работни места; като има предвид, че потенциалът на 

жените и момичетата трябва да бъде допълнително увеличен в областта на 

цифровизираната икономика и в секторите на науките, технологиите, 

инженерството и математиката и ИКТ, за да се постигне истинско равенство между 

половете, да се преодолеят стереотипите, свързани с пола, и да се допринесе за 

растежа на икономиката; 

Г. като има предвид, че здравето е предпоставка за икономически просперитет, и като 

има предвид, че ефективните разходи за здравеопазване могат да стимулират 

растежа; като има предвид, че координираните политики и инициативи на 

равнището на ЕС за борба с неравенствата в здравеопазването и за насърчаване на 

равенството между половете следва да включват действия за премахване на 

неравенствата по отношение на достъпа до грижи в областта на сексуалното и 

репродуктивното здраве; 

Д. като има предвид, че достъпът до обществени услуги е от жизненоважно значение 

за икономическата независимост и овластяването на жените, като същевременно 

обществените услуги продължават да бъдат важен сектор за заетост за жените; 

1. припомня, че интегрирането на принципа на равенство между половете е правно 
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задължение, произтичащо пряко от Договорите; призовава за прилагане на 

съобразено с фактора пол бюджетиране в бюджетната процедура и бюджетните 

разходи да бъдат използвани като ефективен инструмент за насърчаване на 

равенството между жените и мъжете; препоръчва разработване на бюджетен план за 

интегриране на принципа на равенство между половете в институциите на ЕС, както 

в приетия пилотен проект, и в бъдеще да се включи специален бюджетен ред за 

управление на координацията на интегрирането на принципа на равенство между 

половете във всички институции на ЕС; 

2. призовава ЕС и държавите членки да предприемат мерки срещу въздействието на 

„правилото за глобално блокиране“ чрез значително увеличаване на финансирането 

за сексуалното и репродуктивното здраве и свързаните с това права, по-конкретно 

специално насоченото финансиране за осигуряване на достъп до контрол на 

раждаемостта и безопасен и легален аборт, като се използва национално 

финансиране и финансиране от ЕС за развитие, за да се преодолее липсата на 

финансиране след ходовете на администрацията на Тръмп за спиране на 

финансирането на всички организации за външна помощ, които предоставят услуги 

в областта на сексуалното и репродуктивното здраве и свързаните с това права; 

3. призовава за увеличаване на средствата с цел осъществяване на икономическите 

права на жените и намаляване на неравенството между половете, включително чрез 

използване на съществуващите инструменти на равнището на ЕС и на държавите 

членки, като например оценки на въздействието от гледна точка на равенството 

между половете; призовава да се използва бюджетиране, съобразено с фактора пол, 

по отношение на всички публични разходи, за да осигури равенство между жените 

и мъжете и да се премахнат всички неравенства между половете; 

4. подчертава, че съгласно член 8 от ДФЕС насърчаването на равенството между 

мъжете и жените е основен принцип на Европейския съюз; припомня, че въпросът 

за равенството между половете следва да бъде включван във всички политики и да 

се разглежда на всички равнища на бюджетната процедура; 

5. повтаря искането си за всяка специфична цел по програмата „Права, равенство и 

гражданство“, също така с оглед на изготвянето на следващата МФР, да има 

отделен бюджетен ред, за да се увеличи прозрачността по отношение на 

използването на финансовите средства и да се осигури необходимото финансиране 

за всяка от специфичните цели и за тяхната видимост; 

6. призовава за възприемане на подход на бюджетиране, съобразено с фактора пол, в 

европейските и в националните стратегии за по-ефективно насърчаване на 

равенството между половете; подчертава необходимостта от целево заделяне на 

повече средства за борба с всички форми на насилие и дискриминация срещу 

жените и момичетата; 

7. призовава държавите членки да използват средствата, които са на разположение в 

рамките на Европейския социален фонд и Европейския фонд за регионално 

развитие, за насърчаване на равенството между половете, особено в областта на 

заетостта, не само чрез интегриране на принципа на равенство между половете, но и 

чрез прилагане на мерки, насочени пряко към уязвимите групи жени, отчитащи 

надлежно въздействието на икономическата криза, чрез инвестиции във 
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висококачествени услуги, и по-специално чрез гарантиране на адекватно 

предоставяне на висококачествени услуги на достъпни цени за грижи за деца, 

възрастни лица и други лица на издръжка, и призовава за действителна бюджетна 

прозрачност по отношение на средствата (ЕСФ, „Прогрес“, „Дафне“), разпределени 

за политики за равенство между половете; 

8. призовава ЕС да насърчава правата на жените и равенството между половете в 

помощта на ЕС за развитие чрез образование, здравни услуги (особено услуги в 

областта на сексуалното и репродуктивното здраве и свързаните с това права), 

овластяване на момичетата и политическо представителство на жените; 

9. призовава да бъдат разпределени финансови средства за програми, подпомагащи 

предприемачеството на жените, включително МСП, създадени и ръководени от 

жени, като част от програмата COSME, и осигуряващи и насърчаващи достъпа на 

жени до кредити и капиталово финансиране; 

10. изтъква необходимостта повече жени да бъдат привличани в секторите на науките, 

технологиите, инженерството и математиката и ИКТ; подчертава необходимостта 

от финансиране на програми, които предоставят качествено образование и обучение 

на жени и момичета и повишават осведомеността им относно възможностите, 

предлагани в секторите на науките, технологиите, инженерството и математиката и 

ИКТ, като част от „Хоризонт 2020“, „Еразъм +“, Европейския социален фонд и 

инициативата за младежка заетост; 

11. изразява съжаление относно факта, че Европейският фонд за стратегически 

инвестиции не включва свързани с пола аспекти, и подчертава, че не е възможен 

успешен процес на възстановяване без преодоляване на въздействието на кризите 

върху жените; 

12. набляга на важната роля на Европейския институт за равенство между половете 

(EIGE) в приноса за и укрепването на насърчаването на равенството между 

половете, включително интегрирането на принципа на равенство между половете 

във всички политики на Съюза и събирането на относими данни и експертен опит в 

областта на равенството между половете, в т.ч. борбата с насилието срещу жени и 

момичета; подчертава, че за да изпълнява адекватно целите си, Европейският 

институт за равенство между половете следва да остане отделна целева структура в 

институционалната рамка на ЕС; призовава бюджетът и щатното му разписание да 

бъдат увеличени, за да се укрепи адекватно капацитетът му да подпомага 

Комисията, като предоставя съответна информация и техническа помощ във връзка 

с приоритетни области като борбата с основаното на пола насилие; 

13. призовава Комисията да включи насърчаването и подобряването на сексуалното и 

репродуктивното здраве и свързаните с това права в своята следваща стратегия за 

обществено здраве. 
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